ROMANIA
JUDETUL MURES
ORASUL LUDUS
CONSILIUL LOCAL
Hotirarea nr. 32
din 27 februarie 2024

privind aprobarea acordului de parteneriat privind participarea tn cadrul programului
”Renovare, extindere §i echipare cu calculatoare si echipamente tehnice a bibliotecilor ce
vor fi transformate in hub-uri de dezvoltare a competengelor digitale”

Consiliul Local al Orasului Ludus, intrunit in sedinti ordinara de lucru,

Vizand: adresa Bibliotecii Judetene Mures inregistrat la sediul institutiei Primiriei
Orasului Ludus cu nr. 18343 din 08.02.2024, referatul de aprobare al primarului nr. 18706
din 12.02.2024, raportul de specialitate al administratorului public nr. 18707 din 12.02.2024;

Luénd in considerare avizele comisiilor de specialitate: ,,Juridicd” §i ,,Buget. Finante.
Contabilitate si Fonduri Europene”;

Tinand cont de prevederile:

- Ordonantei de Urgentd a Guvernului nr. 124/2021 privind stabilirea cadrului
institutional si financiar pentru gestionarea fondurilor europene alocate Roméniei prin
Mecanismul de redresare si rezilientd, precum §i pentru modificarea si completarea
Ordonantei de urgentd a Guvernului nr. 155/2020 privind unele misuri pentru elaborarea
Planului national de redresare si rezilientd necesar Roméniei pentru accesarea de fonduri
exlerne rambursabile si nerambursabile in cadrul Mecanismului de redresare i rezilientd;

- H.G. nr. 209/2022 pentru aprobarea Normelor metodologice de aplicare a
prevederilor Ordonantel de Urgentd a Guvernului nr. 124/2021 privind stabilirea cadrului
institutional si financiar pentru gestionarea fondurilor europene alocate Roméniei prin
Mecanismul de redresare si rezilientdi, precum si pentru modificarea si completarea
Ordonantei de urgentd a Guvernului nr. 155/2020 privind unele masuri pentru elaborarea
Planului national de redresare si rezilientd necesar Romaniei pentru accesarea de fonduri
externe rambursabile §i nerambursabile in cadrul Mecanismului de redresare si rezilients;

- Ghidul Solicitantuiui privind accesarea fondurilor europene nerambursabile conform
COMPONENTEI 7 Transformare digitala in cadrul Planului National de Redresare si
Rezilientd (PNRR), Investitia I17 Scheme de finantare pentru biblioteci pentru a deveni hub-
uri de dezvoltare a competentelor digitale;

in temeiul art. 129 alin. (7) lit. a), d), art. 139 alin. (3) lit. f) si art. 196 alin. (1) lit. a)
din O.U.G. 57/2019 privind Codul Administrativ,

HOTARESTE:

Art. 1. Se aprobd Acordul de parteneriat intre Primaria Ludus si Biblioteca Judeteani
Mures (lider parteneriat), Primiria Adamus, Primaria Tarndveni, Primiria Reghin, Priméria
lernut, Primaria Albesti, Primaria Breaza, Priméria Criiesti, Primaria Galesti, Primdria
Ibanesti, Primdria Miercurea Nirajului, Priméria Sarmasu, Primaria Valea Larga, Primiria
Zau de Campie, in vederea deruldrii proiectului ,Renovare, extindere si echipare cu
calculatoare si echipamente tehnice a bibliotecilor ce vor fi transformate in hub-uri de
dezvoltare a competentelor digitale”, conform Anexei 1 care face parte integranti din
prezenta hotarire.

Art. 2. Se imputerniceste Primarul orasului Ludus, di Moldovan Ioan Cristian, si
semmneze acordul de parteneriat mentionat la art. 1.

Art. 3. Cu ducere la indeplinire a prezentei hotaréri se Incredinteazi Primarul oraguluj
Ludus prin Administratorul Public din cadrul Primériei orasului Ludus.



Un exemplar din prezenta hotérdre se comunici:

- Institutiei Prefectului Judetul Mures;

- Biblioteca Judeteani Mures;

-~ Primarulu Oragului Ludus;

- Administratorul Public al Oragului Ludus;
- Spre afisare.

Presedinte de sedinti, Secretar general al-orasului
Contrasemneazi, jr. Giurgea Eugenia
Consilier local, Calugir Toa :

-

Hotardrea nr. 32 din 27 februarie 2024 a fost adoptatd cu 15 voturi.



Finan{at de
Uniunea Europeans
NextGenerationEU

\Planul National
|de Redresare si Rezilientd

Anexa 1 la H.C.L. nr. 32 din 27.02.2024
Anexa 7

ACORD DE PARTENERIAT

Art. 1. Partite

1. Biblioteca ludeteand Mures, cu sediul in Judet Mures, Targu-Mures,str. George
Enescu nr. 2, telefon 0265262631, codul fiscal 4322920, avand calitatea de Lider
parteneriat/Partener 1

2. Primdria Adamus, cu sediul Tn ludet Mures, Adamus str. Livezilor nr. 78, telefon
0265450112, codul fiscal 4436844, avind calitatea de membru 2/Partener 2

3. Primdria Tarndveni, cu sediul Tn Judet Mures, Tarnaveni, str. Piata Primariei nr. 7,
telefon 0265443400 codul fiscal 4323535, avand calitatea de membru 3/Partener 3,

4. Primdria Reghin, cu sediul in Judet Mures, Reghin str. Piata Petru Maior nr. 41,
telefon 0265511112, codul fiscal 3675258, avand calitatea de membru 4/Partener 4,

5. Primaria Ludus, cu sediul in Judet Mures, Ludus str. B-dul 2 Decembrie 1918, nr. 26,
codul fiseal 5669317, telefon 02654117186, avind calitatea de membru 5/Partener 5,

6. Priméria lernut, cu sediul in Judet Mures, lernut Piata 1 Decembrie 1918, nr. §,
telefon 0265471410, codul fiscal 5584644, avind calitatea de membru 6/Partener 6

7. Primédria Albesti, cu sediul in Judet Mures, Albesti, str. Lunga Nr. 123, telefon
0265778001, codul fiscal 5902730, avand calitatea de membru 7/Partener 7,

8. Priméria Breaza, cu sediul in Judet Mures,Breaza , Nr. 129, telefon 0265540325
codul fiscal 4565237, avind calitatea de membru 8/Partener 8,

i

9. Primaria Créiesti, cu sediul in Judet Mures, Craiesti, str. Principala nr. 122/A,telefon
0265427637, codul fiscal 4376017, avénd calitatea de membru 9/Partener 9,

10. Primdria Galesti, cu sediul in Judet Mures,Galest], nr. 64, telefon 0265586112, codul
fiscal 4323276, avand calitatea de membru 10/Partener 10,

11. Priméria Ib3nesti, cu sediul in Judet Mures, lbanesti, nr, 708, telefon 0265538300,
codul fiscal 4641539, avind calitatea de membru 11/Partener 11,

12. Primdria Miercurea Nirajului, cu sediul in Judet Mures, Miercurea Nirajului, Piata
Bocskai Istvan, nr. 54, telefon 0265576004 , codul fiscal 4322971, avand calitatea de
membru 12/Partener 12,

13. Primaria Sdrmasu, cu sediul in Judet Mures, str. Republicii , nr. 63, telefon
0265421855, codul fiscal 6405259, avand calitatea de membru 13/Partener 13,

14. Primaria Valea Largd, cu sediul in Judet Mures,Valea larga, nr. 248, telefon
0722543171, codul fiscal 4375925, avand calitatea de membru 13/Partener 13,

15. Priméria Zau de Campie, cu sediul in Judet Mures, Zau de Campie, str. Republicii,
nr.18, telefon 0762009439, codul fiscal 4375917, avind calitatea de membru
14/Partener 14.
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au convenit urmatoarele:

Art. 2. Preciziri prealabile

{1

)

3)

Tn prezentul Acord de Parteneriat, cu éxcep;ia situatiilor cdnd contextul cere altfe sau al
unei prevederi contrare:

a) cuvintele care indic3 singularul includ si pluralul, iar cuvintele care indic phuralul

includ si singularul;

b) cuvintele care indicd un gen includ toate genurile;

¢} termenul ,zi" reprezinté zi calendaristic, daci nu se specificd altfel.
Trimiterile ia actele normative includ si modificirile si completdrile ulterioare ale
acestora, precum si orice alte acte normative subsecvente.

ncheierea prezentului Acord de Parteneriat se bazeaza pe buna-credintd a Partenerilor

in executarea obligatilor ce decurg din prezentul Acord, in vederea implementarii
Investitiei 17 ,Scheme de finantare pentru biblioteci pentru 2 deveni hub-uri de
dezvoltare a competentelor digitale” din cadrul Componentei 7. Transformare digitals
{C7), din Planul National de Redresare si Rezilienid (PNRR).

Art. 3. Obiectul parteneriatului

{1)

{2)

Obiectul acestui parteneriat este de a stabili drepturile si obligatile panilor,
contributia financiard proprie a fiecirei parti ka bugetul proiectului, alocarea bugetului
proiectului pentru fiecare partener, precum si responsabilititile ce le revin in
implementarea activitdtilor aferente proiectului: ,Renovare, extindere si echipare cu
calculatoare si echipamente tehnice a bibliotecilor ce vor fi transformate in hub-
uride dezvoltare o competentelor digitale”, care este depus in cadrul PNRR

Prezentul acord de parteneriat este parte integrantd a cererfi/contractului de
finantare.

Ast. 4. Principiile de bund practici ale parteneriatului

{1)

{2)
(3)

(4)

(5)

(6)

Toti partenerii trebuie s3 contribuie la realizarea proiectului si s3 f5i asume rolul for in
cadrul proiectului, asa cum acesta este definit in cadrul prezentului Acord de
Parteneriat.

Partenerii se angajeazd sd notifice prompt, Tn scris, celorlalti parteneri orice
informatie, fapt, problemad sau intarziere susceptibils de a afecta proiectul.

Partenerii se angajeaza sa furnizeze toate informatiile solicitate in mod rezonabil de
catre ceilal{i parteneri pentru a-si indeplini sarcinile.

Partenerii trebuie sa se consulte in mod regulat si sd se informeze asupra tuturor
aspectelor privind evelutia profectului.

Toti partenerii trebuie sd implementeze activititile cu respectarea celor mai Tnalte
standarde profesionale gi de etici.

Partenerii sunt obligati s& respecte regulile privitoare la conflictul de interese si
regimul incompatibilitatitor, iar Tn cazul aparitiei unui asemenea conflict, sa dispund
luarea masuritor ce conduc ia evitarea, respectiv stingerea lui.




Art. 5 Roluri 5i responsabilitdti in implementarea proiectului

Rolurile si responsabifitdtile sunt descrise in tabelul de mai jos si corespund
prevederilor din Cererea de finantare - care este documentul principal in stabilirea
principalelor activitdti asumate de fiecare partener:

(1)

Organizatia

Roluri §i responsabilitati

Lider de protect (Partener
1)

Biblioteca Judeteana Mures

Activitatea 1

Renovare si extindere biblioteca judetean si echiparea cu
calcufatoare si  echipamente tehnice, pentru a fi
transformata in hub de dezvoltare a competentelor digitale
Activitatea 2

Echiparea bibliotecii judetene cu echipamente informatice
noi

Activitatea 3

Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru 1150 de cetateni din
comunitatile defavorizate

Activitatea 4

Activitati de informare si publicitate obligatorii conform
prevederilor Manualului de Identitate Vizuala {MIV)

Partener 2
Primdria Adamus

Activitatea 1

Renovare si extindere biblioteca comunala si echiparea cu
calculatoare si  echipamente tehnice, pentru a fi .
transformata in hub de dezvoltare a competentelor digitale™
Activitatea 2 :
Echiparea bibliotecii comunale cu echipamente informatice
noi

Activitatea 3

Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru 200 de cetateni din
comunitatile defavorizate

Activitatea 4

Activitati de informare si publicitate obligatorii conform
prevederilor Manualului de identitate Vizuala (MIV)

Partener 3
Priméria Tarndveni

Activitatea 2

Echiparea bibliotecii municipale cu  echipamente
informatice noi

Activitatea 3

Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentefor digitale pentru 300 de cetateni din
comunitatile defavorizate

Activitatea 4

Activitati de informare si publicitate obligatorii conform
prevederilor Manuatului de Identitate Vizuala (MIV)

Partener 4
Primairta Reghin

Activitatea 2
Echiparea  bibliotecii municipale cu  echipamente
informatice noi




Activitatea 3

Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru 300 de cetateni din
comunitatile defavorizate

Activitatea 4

Activitati de informare si publicitate obligatorii conform
prevederilor Manualului de Identitate Vizuala (MIV)

Partener 5
Priméria Ludus

Activitatea 2

Echiparea  bibliotecii orisenesti cu  echipamente
informatice noi

Activitatea 3

Reafizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru 200 de cetateni din
comunitatile defavorizate

Activitatea 4

Activitati de informare si publicitate obligatorii conform
prevederilor Manualului de ldentitate Vizuala {MIV)

Partener &
Primdria lernut

Activitatea 2

Echiparea  bibliotecii  orisenesti cu  echipamente
informatice noi

Activitatea 3

Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru 120 de cetateni din
comunitatile defavorizate

Activitatea 4 .
Activitati de informare si publicitate obligatorii conform
prevederilor Manualului de Identitate Vizuala (MIV)

Partener 7
Priméria Albesti

Activitatea 2

Echiparea bibliotecii comunale cu echipamente informatice
noi

Activitatea 3

Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru 100 de cetateni din
comunitatile defavorizate

Activitatea 4

Activitati de informare si publicitate obligatorii conform
prevederilor Manualului de |dentitate Vizuala (MIV)

Partener 8
Primaria Breaza

Activitatea 2

Echiparea bibliotecii comunale cu echipamente informatice
noi

Activitatea 3

Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru 100 de cetateni din
comunitatile defavorizate

Activitatea 4

Activitati de informare si publicitate obligatorii conform
prevederiior Manualului de Identitate Vizuala (MIV}
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Partener 9
Priméria Criiesti

Activitatea 2

Echiparea bibliotecii comunale cu echipamente informatice
noi

Activitatea 3

Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competenteior digitale pentru 100 de cetateni din
comunitatile defavorizate

Activitatea 4

Activitati de informare si publicitate obligatorii conform
prevederilor Manualului de Identitate Vizuala (MIv)

Partener 10
Primaria Galesti

Activitatea 2

Echiparea bibliotecii comunale cu echipamente informatice
noi

Activitatea 3

Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru 100 de cetateni din
comunitatile defavorizate

Activitatea 4

Activitati de informare si publicitate obligatorii conform
prevederitor Manualului de Identitate Vizuala (MIV) o

Partener 11
Primaria ibdnesti

" Activitatea 2

Echiparea bibliotecii comunale cu echipamente informatice
noi

Activitatea 3

Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru 100 de cetateni din
comunitatile defavorizate

Activitatea 4

Activitati de informare si publicitate obligatorii conform
prevederilor Manualului de Identitate Vizuala (MIV)

Partener 12
Priméria Miercurea
Nirajului

Activitatea 2

Echiparea  bhibliotecii orisenestt  cu  echipamente
informatice noi

Activitatea 3

Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru 120 de cetateni din
comunitatile defavorizate

Activitatea 4

Activitati de informare si publicitate obligatorii conform
prevederilor Manualului de [dentitate Vizuala (MIV)

“Partener 13
Primaria Sarmasu

Activitatea 2
Echiparea  bibliotecii  ordsenesti  cu  echipamente
informatice noi
Activitatea 3
Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru 120 de cetateni din

__tomunitatile defavorizate
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Activitatea 4
Activitati de informare si publicitate obligatorii conform
prevederilor Manualului de Identitate Vizuala {MIV}

Partener 14
Priméria Valea Larga

Activitatea 2

Echiparea bibliotecii comunale cu echipamente informatice
nei

Activitatea 3

Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru 100 de cetateni din
comunitatite defavorizate

Activitatea 4

Activitati de informare si publicitate obligatorii conform
prevederilor Manualului de ldentitate Vizuala {MIV)

Partener 15
Primdria Zau de Campie

Activitatea 2

Echiparea bibliotecii comunazle cu echipamente informatice
noi

Activitatea 3

Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru 100 de cetateni din
comunitatile defavorizate

Activitatea 4

Activitati de informare si publicitate obligatorii conform
prevederilor Manualului de Identitate Vizuala (MIV)

{2) Rolurile si responsabilititile Partenerilor prevazute la alin. (1) se pot modifica prin
act aditional la prezentul acord in situatia in care acest fucru devine necesar pentru a
respecta cerinjele impuse de modificiri legislative, norme/proceduri viitoare pentru
implementarea PNRR si de contractul de finantare

Art. 6 Responsabilitdti si angajamente financiare intre Parteneri
Partenerii vor asigura contributia fa cheltuielile totale ale proiectului asa cum este
precizat in Cererea de finantare i In prezentul acord.

{1)

Organizatia

Lider de proiect (Partener

1)
Biblioteca Judeteana
Mures

Contributia (unde este cazul) corelat3 cu activititile si
subactivitdtile mentionate la alin. {1}

Valoarea contributiei {in lei}
Valoarea contributiei lo valoarea totald a proiectului (%)
Nu este cazul

Partener 2 304.391,05 RON
Primaria Adimus

Partener 3 Nu este cazul
Priméria Tarndveni

Partener 4 Nu este cazul
Primdria Reghin

Partener 5 MNu este cazul

Priméria Ludus
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(@)

3)

Partener 6 Nu este cazul
Primdria lernut

Partener 7 Nu este cazul
Primaria Albesti

Partener 8 Nu este cazul
Primaria Breaza

Partener 9 Nu este cazul
Primaria Craiesti

Partener 10 Nu este cazul
Primdria Galesti

Partener 11 Nu este cazul
Primaria Ibanesti

Partener 12 Nu este cazul
Primdria Miercurea

Nirajului

Partener 13 Nu este cazul
Primdria Sdrmasu

Partener 14 Nu este cazul
Primaria Valea Larg3

Partener 15 Nu este cazul

Primdria Zau de Campie

Responsabilitatile privind derufarea fluxurilor financiare sunt conforme cu

prevederile Ordonantei de Urgentd a Guvernului nr. 12472021 si ale Hotdrarii
Guvernului nr. 209/2022.

Transferul fondurilor aferente cheltulelior efectuate de parteneri in proiect se va
efectua conform urmitorului mecanism:

a) liderul de parteneriat (Partenerut 1) si Partenerii 2, 3,4, 5, 6, 7, 8, 9,10, 11, 12,
13, 14, 15, prin lider, depun trimestrial la MCID/QIPSI, situatia platilor efectuate in
trimestrul anterior;

b} OIPSI/MCID verificd si autorizeaza cheltuielile cuprinse in solicitarea de fonduri;

¢) MCID transmite fa Ministerul Finantelor (MF) solicitarea de fonduri, pentru toti
partenerii, Tn vederea distribuirii sumelor efectiv utilizate in trimestrul anterior din
contul de venituri al bugetuiui de stat, codificat cu codul de identificare fiscal3 al
MF, in contul de venituri al bugetului de stat codificat cu codul de identificare
fiscald al MCID in cazul Parteneritor 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9,10, 11, 12, 13, 14, 15,
respectiv, in cazul liderului de parteneriat, in contul de venituri bugetare aferent
asistentei financiare nerambursabile aferente PNRR codificat cu codul de
identificare fiscald al liderului;

d} MCID/OIPSE notifica Liderul de parteneriat si Partenerii 2, 3, 4, 5,6, 7, 8,9,10, 11,
12, 13, 14, 15, cu privire |a fondurile transferate conform alin. (3).
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Art. 7. Perioada de valabilitate a acordului

Pericada de vatabilitate a Acordului incepe la data semnirii prezentului Acord si inceteazs la
data la care Contractu! de Finantare aferent profectuiui ¥si Tnceteazd valabilitatea.
Prelungirea perioadei de valabilitate a contractului de finantare conduce automat la
extinderea Perioadei de valabilitate a prezentului acord.

Art. 8. Drepturile i obligatiile fiderului de proiect {Parteneruiui 1)

(1) Ltiderul de prolect are dreptul si solicite celorlalti parteneri furnizarea oriciror
informatii 5i documente legate de proiect, in scopul elaboririi rapoartelor de progres,
a cererilor de transfer, sau a verificdrii respectdrii normelor Tn vigoare privind
atribuirea contractelor de achizitie publica.

Art. 9. Obligatiile liderului de parteneriat

(1) Lliderui de parteneriat {Partener 1} va semna Cererea de finantare si Contractul de
finantare.

{2} Lliderul de parteneriat (Partener 1) va consulta partenerii cu regularitate, #i va informa
despre progresul In implementarea proiectului si le va furniza copii ale rapoartelor de
progres si financiare.

{3} Propunerile pentru modificiri importante ale proiectului (e.g. activititi, parteneri
etc.), trebuie 53 fie convenite cu partenerii inaintea solicitirii aprobirii de citre MCID
sifsau ADR prin OIPSH

(4} Uderul de parteneriat va monitoriza desfisurarea corectd a procedurilor de atribuire a
contractelor de achizitie publicd, de citre ceilalii parteneri, conform normelor in
vigoare

{5} Liderst de parteneriat este responsabil cu transmiterea cererilor de
transfer/solicitdrilor de fonduri ¢cdtre OIPSI/MCID conform prevederilor contractului
de finantare.

{6) Tn cazul in care unul din partenerii 2, 3 nu duce la indeplinire una sau mai multe din
obligatiile care le revin {e.g. implementarea unor activitéti, asigurarea contributiei la
cofinantarea proiectulvi, respectarea normelor in vigoare privind procedura de
atribuire a contractelor de achizitie publicd), liderul de parteneriat va prelua n
totalitate responsabilitatea de a indeplini aceste obligatit

{7)  In cazul unui prejudiciy, liderul de parteneriat raspunde solidar cu partenerul din vina
cdruia a fost cauzat prejudiciul.

(8) Liderul de parteneriat este responsabil pentru neregulile identificate in cadrul
proiectului aferente cheltuielilor proprii conform notificritor si titlurilor de creants
emise pe numele sdu de citre MCID.

(9)  Economilie din bugetuf alocat realizate in urma achizitiilor publice vor fi repartizat de
liderul de parteneriat ca urmare a analizef necesititilor apdrute in implementarea
proiectului.

Vbt s e st )t e nam n

il
[

!
IS
.
[

o i R e 8
P

i
i




Art. 10 Drepturile si obligatiile Partenerilor 2,3, 4,5,6,7,8,9,10, 11, 12,13, 14, 15
Drepturile Parteneritor 2,3, 4,5, 6,7, 8, 9,10, 11, 12, 13, 14, 15

(1)

(2)
3)

(4)

(5)

Cheltuielife angajate de Partener sunt eligibile Tn acelasi fel ca $i cheltuielile angajate
de citre Lideru] de parteneriat, corespunzitor activititii/activitatilor proprii din cadrul
Investitiei 1. 1.

Partenerul are dreptul la fondurile obtinute din procesul de rambursare pentru
cheltuielile angajate care au fost certificate ca eligibile.

Partenerul are dreptul sa solicite cu regularitate informatii Liderufui de parteneriat
despre implementarea investitiei 1.1.5i 53 fie informat despre progresul inregistrat in
procesul de implementare a acesteia.

Partenerul are dreptui s3 fie consultat cu regularitate de citre liderul de parteneriat,
sé fie informat despre progresut In implementarea proiectului si s3 i se furnizeze, de
cétre liderul de parteneriat copii ale rapoartelor de progres si financiare.

Parternerul are dreptul s fie consultat, de citre liderul de parteneriat in privinta
propunerilor pentru modificdri importante ale proiectului (e.g. activititi, parteneri
etc.), naintea solicitdrii aprobérii de citre Organismul intermediar/coordonatorul de
reforme st investitii.

Obligatiile Partenerilor 23,4,5,6,7,8,9 .10,11,12,13, 14, 15

{1}
(2}

{2

()

{5)

(6)

{7)
(8)

Partenerii au responsabilitatea imhlementérii activitatilor proprii,' conform
prevederitor Contractubui de finantare.

Partenerii au obligatiz de a respecta prevederite legislatiei nationale si comunitare in
vigoare in domeniul achizifiilor publice, ajutorului de stat, egalitdtii de sanse,
dezvoltdrii durabile, informdrii si publicitatii in implementarea activitétilor proprii.
Partenerii au obligatia sa transmitd copii conforme cu originalul dupd documentatiile
complete de achizitie elaborate tn cadrul procedurii de atribuire a contractelor de
achizitie publica, Tn scopul solicitarilor de fonduri.

Partenerii au obligatia s& transmit3 copii conforme cu originalul dupi documentele
justificative, in scopul elaborérii documentelor aferente estimiritor trimestriale de
solicitdri de fenduri si solicitarilor de fonduri.

Partenerii au obligatia s& pund la dispozitia coordonatorului investitiei sifsau
coordonatorului national pentru implementarea PNRR, sau oricirui alt organism
national sau european, abilitat de lege, documentele sifsau informatiile necesare
pentru verificarea modului de utilizare a finantdrii nerambursabile, la cerere §iin
termen de maximum 5 zile lucrdtoare, si s& asigure conditile pentru efectuarea
verificsrilor la fata loculuf.

in vederea efectudrii verificirilor prevzute la alin. (6), Partenerii sunt obligati s3
acorde dreptul de acces fa locurile si spatiile unde se implementeazi Investitia 1.1 si 53
pund la dispozitie documentele solicitate privind gestiunea tehnicd si financiard a
Investitiei 1.1, atdt pe suport hartie, cat si in format electronic. Documentele trebuie sa
fie usor accesibile 5i arhivate, astfel incit s permits verificarea lor.

Partenerii sunt obligati 53 furnizeze Liderului de parteneriat informatii sau documente
privind implementarea protectului, in scopul elaboririi rapoartelor de progres.

In cazul n care autorititile cu competente in gestionarea fondurilor europene
constaté neindeplinirea sau indeplinirea partialz a fintelor sifsau tintelor intermediare
aferente Investitiei 1.1, In conformitate cu prevederile art. 6 din O.U.G. nr. 66/2011
privind prevenirea, constatarea si sanctionarea neregulilor apirute in obtinerea si
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utilizarea fondurilor europene si /sau a fondurilor pubtice nationale aferente acestora,
cu modificarile si completérile ulterioare, Tn functie de gradul de realizare a tintelor
si/sau tintelor intermediare, raportat Iz activititite proprii, fiecare Partener rispunde
proportional sau Tn solidar pentru reducerile aplicate din sumele solicitate la plata.

{9) Partenerii au obligatia s3 restituie orice sumd ce constituie platd nedatoratd/sume
necuvenite platite in cadrul contractului de finantare, in termen de 5 zile lucriitoare de
ta data primirii notificdrii.

(10} Partenerii au obligatia s& tind o evident3 contabild distinctd a Investitiei 1.17, utilizdnd
conturi analitice dedicate pentru reflectarea tuturor operatiunilor referitoare ia
implementarea acestora, in conformitate cu dispozitiile legale.

{11) Partenerii au obligatia si pistreze toate documentele originale, inclusiv documentele
contabile, privind activitdtile si cheltuielile eligibile Tn vederea asiguririi unei piste de
audit adecvate, n conformitate cu regulamentele comunitare si nationale. Toate
documentele vor fi pastrate cel putin 5 ani dupa expirarea perioadei de valabilitate a
contractului de finantare.

(12) Partenerii sunt responsabili pentru neregulile identificate in cadrul Investitiei 1.17
aferente cheltuielilor proprii conform notificgrilor si titlurilor de creantd emise pe
numele lor de catre coordonatorul investitiei si/sau coordonatorul national pentru
implementarea PNRR.

(13} n cazul emiterii unui titlu de creants pe numele siu, partenerul in cauz are obligatia
restituirii sumelor cuprinse Tn acesta si s3 asigure din resurse proprii contravaloarea
acestuia.

{14} Tn cazul rezilierii/revocssii contractului de finantare, partenerul rispunde Tn solidar cu
Liderul de parteneriat pentru restituirea sumelor acordate pentru implementarea
Investitiei .17, Tn limita sumelor gestionate de fiecare partener in parte,

Art. 11 Achizitii publice

Achizitiile Tn cadrul profectului vor fi ficute de ciitre fiecare Partener cu respectarea
legislatiei privind achizitile publice, a conditiilor din decizia de finantare §i a instructiunilor
emise de Ministerul investititiilor si Proiectelor Europene, Ministerul Cercetarii, Inovarii si
Digitalizdrii sifsau alte organisme abilitate.

Art. 12 Piati

{1) Piaile in cadrul Protectului vor fi ficute atat de citre Liderul de parteneriat, cat si de
citre Partenerul 2, Partenerul 3, Partenerul 4, Partenerul 5, Partenerul 6, Partenerul
7, Partenerul 8, Partenerui 9, Partenerul 10, Partenerul 11, Partenerul 12, Partenerul
13, Partenerul 14, Partenerul 15, din conturile deschise dedicate Proiectului, in limita
bugetului slocat pentru fiecare dintre acestia.

Cheltuielile efectuate de c3tre Liderul de parteneriat/ Partenerul 2, Partenerul 3,
Partenerul 4, Partenerul 5, Partenerul 6, Partenerul 7, Partenerul 8, Partenerul 9,
Partenerul 10, Partenerul 11, Partenerul 12, Partenerul 13, Partenerul 14, Partenerul
15, vor fi rambursate liderului de parteneriat/Partenerului 2, Partenerufui 3,
Partenerului 4, Partenerului 5, Partenerului 6, Partenerului 7, Partenerului 8,
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(3}

Partenerului 9, Parteneruiui 10, Partenerului 11, Partenerului 12, Partenerului 13,
Partenerului 14, Partenerului 15, pe haza documentelor justificative prezentate, in
conditiile stabilite Tn Contractul de finantare.

. 13 Proprietatea

Périile au obligatia sd mentind proprietatea proiectului 51 natura activitatii pentru care
s-a acordat finantare, pe o pericadd de cel putin 5 ani dupd finalizare / dare in
exploatare si s& asigure exploatarea si Intretinerea in aceastd perioadi.

inainte de sférgitul proiectului, pariile/partenerti vor conveni asupra modului de
acordare a dreptului de utilizare a echipamentelor, bunurilor etc. achizitionate prin
proiect, precum §i a titluritor si drepturilor de proprietate intelectuald si industrials
privind rezultatele protectului. Copii ale titlurilor de transfer vor fi atasate raportuiui
final.

Partile au obligatia de a asigura functionarea tuturor bunurilor, echipamentelor
achizitionate din finantarea nerambursabil3, la locatia/locatiile de implementare a/ale
projectului si exclusiv in scopul pentru care au fost achizitionate.

Partile au obligatia sd nu nstrdineze, inchirieze, gajeze bunurile achizifionate ca
urmare a obtinerii finantdrii prin PNRR pe o periocad3 de 5 ani de la finalizarea
proiectului, conform paragrafului (1).

. 14 Confidentialitate

Partile semnatare ale prezentului acord convin s3 pastreze in strictd confidentialitate
informatjile primite in cadrul si pe parcursul implementérii proiectului si sunt de acord
sd preving orice utilizare sau divulgare neautorizatd a unor astfel de informatii. Pértile
inteleg 53 wtilizeze informatiile confidentiale doar Tn scopul de a-3i indeplini obfigatiile
din prezentul Acord de Parteneriat.

Art. 15 integralitatea Acordului de Parteneriat si amendamente

1

{2)

Pe durata prezentului Acord, partenerii au dreptul s3 convind in scris asupra
modificarii anumitor clauze, prin act adifional, semnat de reprezentantii autorizati ai
Partenerilor.

Orice modificare a prezentului Acord va fi valabild numai atunci cind este convenitd
de toti Partenerii.

Art. 16 Solutionarea litigiifor

(1)

(2)

Art

Partenerii depun toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabild, prin tratative
directe, orice neintelegere sau disputi care se poate ivi Tntre ele in cadrul sau in
legéturd cu indeplinirea Acordului de Parteneriat.

Dacd, Ih termen de 30 de zile de la Thceperea acestor tratative neoficiale, Partenerii nu
reusesc sd rezolve in mod amiabil o divergents, fiecare poate solicita ca disputa si se
solutioneze de citre instantele judecitoresti competente din Romania.

. 17 Incetarea Acordului e Parteneriat
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{1} Prezentul Acord de Parteneriat inceteazi:

a) conform prevederilor art. 6;

b) Tnainte de termen, prin acordul Partenerilor;

) n caz de fortd majord, conform art. 17;

d) prin reziliere pentru neexecutarea sau executarea defectuoasd a obligatiilor
asumate prin prezentul Acord de Parteneriat.

{2} Incetarea Acordului de Parteneriat, n oricare dintre situatiile mentionate, nu va avea
niciun efect asupra obligatiilor deja scadente ale Partenerilor.

Art. 18 Forta majora

{1) Forta majora reprezintd o imprejurare de origine externd, cu caracter extraordinar,
absolut imprevizibild si inevitabild, care se afld in afara controlului Partenerilor, nu se
datoreazd greselii sau vinei acestora si nu putea fi previrutd la momentul incheierii
Acordului de Parteneriat si care face imposibild executarea g, respectiv, indeplinirea
obligafiilor asumate prin prezentul Acord de Parteneriat.

{2) Foria majord este constatatd de o autoritate competents.

{3) Forta majord exonereazi pirtile de indeplinirea obligatiilor asumate prin prezentul Acord
de Parteneriat, pe toatd perioada de valabititate a acesteia.

{4) Indeplinirea Acordului de Parteneriat va fi suspendatd in pericada de actiune a forgei
majore, dar fird a prejudicia drepturile ce li se cuveneau Partenerilor pan3 la aparitia
acesteia.

{5) Partenerut care invocd forja majord are obligatia de a notifica ceilalyi Parteneri, imediat si
Tn mod complet, producerea acesteia §i s& ia orice m3suri care §i stau la dispozitie in vederea
limitarii consecintelor.

{6} Dacd forta majord actioneazd sau se estimeaza cd va actiona o perioad3 mai mare de 6
luni, fiecare Partener va avea dreptul si notifice ceilalii Parteneri incetarea de plin drept a
prezentului Acord de Parteneriat, fird ca vreunul dintre Parteneri si poatd pretinde
celorlalte daune-interese.

Art. 19 lL.egea aplicabild

(1} Prezentului Acord i se va aplica si va fi interpretat in conformitate cu legislatia in
vigoare.

Art. 20 Comunicari

(1}  Orice comunicare intre Parteneri trebuie s se realizeze in scris.

(2}  Orice document scris trebuie Tnregistrat atdt ia momentul transmiterii, cit sifa
momentul primirii.

{3}  Comunicarile intre Parteneri privind informatii neclasificate se pot face si prin telefon,
fax sau e-mail, cu conditia confirmarii in scris a comunicarii.




Art. 21 Dispozitii finale

{1) Datele cu caracter personal solicitate in baza prezentului Acord de Parteneriat sunt
prelucrate Tn acord cu prevederile Regulamentului (UE) nr. 679/2016 al Parlamentului
European gi al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in
ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a
acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE si ale Legii
nr. 190/2018 privind masuri de punere in aplicare a Regufamentului (UE) 2016/679,
scopul prelucrdrii datelor fiind in acord cu indeplinirea responsabilititilor asumate de
cdtre Parteneri prin Acordul de Parteneriat, perioada prelucrarii acestora fiind pe
toatd durata valabilitatii a Acordului de Parteneriat.

Tntocmit in numar de 16 exemplare, in limba romana, cite unul pentru fiecare parte si un
original pentru cererea de finantare.

Semndturi

Lider de Numele, prenurmele si functia reprezentantului  Semndtura  Data 5i locul
parteneriat fegal of organizatier semndrii
(Partener AVRAM OLIVIA-MONICA, Manager

1)

Biblioteca

Judeteand

Mures

Partener 2 Numele, prenumele si functia reprezentantului  Semnétura  Data si locul
Primaria legal ol organizatiei semndrii

Adamus MIKLOS TIBOR LASZLO, Primar

Partener3  Numele, prenumele si functia reprezentantului Semndtura  Data si focul
Primadria legal al orgonizatiei semndrii
Tarndveni MEGHESAN NICOLAE-SORIN, Primar

Partener 4  Numele, prenumele si funcio reprezentantului  Semndtura  Dato §f locul
Priméria legal ol orgonizatiei semndrif
Reghin MARK ENDRE DEZSC, Primar

Partener 5 Numele, prenumele si funclio reprezentantului  Semndtura  Data i locul
Primaria legal af orgonizatiei semndrif
Ludus MOLDOVAN IOAN-CRISTIAN, Primar

Partener 6  Numele, prenumele si functia reprezentantului  Semndtura  Data i locul
Priméria legal of organizatiei sernndrii
lernut NICOARA IDAN, Primar

Partener 7 Numele, prenumele si functia reprezentantuh;; Semndtura  Dota i locul
Primaria legol ol organizatiei semndrii
Albesti SOVREA NICOLAE, Primar




Partener8  Numele, prenumele si functia reprezentontului Semndtura  Data silocul
Primadria legal al organizatiei semndrii
Breaza DEAK ATTILA, Primar

Partener @  Numele, prenumele i functia reprezentantului Semnétura  Data si locul
Primadria legal al organizotiei semndrii
Crdiesti VERES VASILE, Primar

Partener 10 Numele, prenumele si functio reprezentantului  Semnétura  Data si locul
Primaria legal of organizogiei semndrii
Galesti KARACSONY KAROLY, Primar

Partener 11 Numele, prenumele si functia reprezentantului Semndtura Data silocul
Primaria legal of orgonizatiei semndrii
Ibdnesti DAN VASILE-DUMITRU, Primar

Partener 12 Numele, prenumele si functia reprezentantului Semnétura  Data si locul

Primaria legal af arganizatiei semndrii
Miercurea  TOTH SANDOR, Primar

Nirajului

Partener 13 Numele, prenumele si functia reprezentantului Semndtura  Data si focul
Primaria legal al arganizatiei semndrii

Sarmasu BOTEZAN VALER, Primar

Partener 14 Numele, prenumele si functio reprezentantului Semndture  Data si focul
Primaria legal al organizatiei semndrii
Valea Largp  PADUREAN BENIAMIN, Primar

Partener 15 Numele, prenumele si functia reprezentontului  Semngtura  Dota silocul

Priméria legal al organizatiei semnarii
Zau de TURIAN ALEXANDRU, Primar
Caimpie
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